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先進文化韓國 VISION 2030 개

1. 취 지

1) 계  先導하는 先進文化韓國 건

2)   語文政策 상

3) 동양고  復興  통한 人間性 복

4) 민 식  轉換과 文化讀解力 장 

5) 南北 과 東亞  均衡發展  새思想 새文化 창

6) 새  착  미래 衣食住  계 거리 개  文化福祉世界 실

2. 본 방

1) 사업 語文正常化운동과 간사업 古典現代化사업  사업  하여 진

2) 사업 意識轉換사업과 핵심사업 先進强國定立사업  단체  트워크 

3)  계  社會 各界  Network 協力體系  政府支援  진

4)  계  진  해 VISION 議會  목 별 協議會  

5) VISION 는 4大目標  10大課題  事業計劃과 課題別 成果  評價

6) 본 계  1⋅2단계 각 3차 5개  계  2018  2050 지 수한다.

3. 목표별 과 별 추진사업

◾ 1목  어 책 상  ― 2018  國語槪念 립 한 어  체계

   ◽ 어 책 사 연 , 國民書堂   , 漢字文盲退治 우수사  施賞

◾ 2목  동양고  復興 ― 古典現代化사업

   ◽ 동양고  飜譯, 동양고  敎育, 동양고  情報化

◾ 3목  민 식  ― 意識轉換사업

   ◽ 人間性 복, 歷史⋅文化意識 , 文化讀解力 장

◾ 4목  진 강 립 ― 先進强國定立사업

   ◽ 南北 , 東北亞  균 , 새思想 새文化 새世上 理想鄕 건

4. 대 효과

1) 語文政策과 體系 립  未來 한  礎石 보

2) 새文化 창  거  동양고  연  역 보  

3) 동양고   人間性 복과 4次産業革命時代  새 운 精神文明 건



4) 역사⋅ 식 과 文化讀解力 장  지  다양한  해  

5) 先進强國 先決課題  南北統一과 韓中日 三國鼎立  東北亞 均衡發展

6) 다양한  통  합  새思想 새文化 創出  계 거리 개  文化福祉 실 ,

                                                     계 中心軸  리매

5. 직 : 진 화한  VISION 회

• 4 목  10 과    : 어 책  10 과  고  

식  진강

6. 산 : 1차 5개 (2018~2022) 351억원

基本財源 : 基本經費 ― 國庫  支援金

          附隨經費  본경비 ― 古典現代化 사업 수 과 각  會員  모집하여 

                           自體收入 보  연차  自立化 

※ 동양고전 현대화 산 25억원 고 청

※ 1차 5개년 산액 책정  각 사업  기 조사기획 사업 부   산액 책정

   

사업 분 사업내용 2018  산 1차 5개 비 고

제1목
어 정상화운동

                어개념
어 정책 正常化  한
                어

2억원 10억원 전사업 연차
고지원 청

제2목
동양고전 사업

동양고전 飜譯 
동양고전 敎育
동양고전 情報化

34억원 230억원 고지원 
25억 청

3목
식 사업

人間性 복 
歷史⋅文化 식  
文化讀解力 장

- 18억원 2020
진 

4목
진강 립사업

남  
東北亞 文化 균  
새文化 창

- 18억원 2020
진

VISION  / 운 리비 3억원 21억원 

 / 54억원

합 계 39억원 351억원
2018  산안

고 25억원
체 14억원
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I. 사업 취지

    1. 취지

우리 大韓民國  開國 래 웅장하고 강 한 大陸文化  함께 한 海洋文化가 어우러

진 찬란한 文化  룩하  만  역사  끊 없  어 다. 그러나 행 도  후

 敎祖化  事大主義  日帝에 한 國權侵奪, 그리고 光復 후 美蘇軍政  南北分斷과 

극심한 左右理念對立에 同族相殘  비극  韓國戰爭  해 찬란한 는 해만 남았

고, 장 간  사  하에 격한 産業化  별한 西歐化  엄습 등 國權衰殘  

지도 들도 小人化 었고, 우리  正體性과 傳統文化  립 지도 하고 다. 

또한 근 北韓  시  격  3次大戰  험 과 東北亞에  地政學的 충지  

한 도  러싼 中日美蘇 등 世界 列强  끊 없는  다  에 , 우리는 랜  

안 , 지역과    葛藤  舊韓末보다 심각하여 百尺竿頭·風前燈火  같  태 운 

상 에 직 하게 었다. 러한 內憂外患  타개·극복하지 못하  우리는 世界地圖에  없어

질 國家存亡  에 착할 뿐만 아니라 결 에는 한민  終末  고하게  것 다.

  극복하고 未來   해 는 과 지역·世代  월하여 한 마  한 뜻

 指向해야 할 목 가 어야 하 , 실천 과  에  國民 大각 과 外交  통한 南北統一과 

韓中日 균  三國鼎立, 地球村 衣食住 해결  처 과 兩性平等, 文化福祉 등 러다  

 루어야 한다. 에 우리는 들  과 해양  웅장했  통과 正體性  

새 게 ·계승· 시킴과 동시에 文化讀解力  장함  계  다양한  해

 , 그리고 通涉的 수용과  통해 새 운 世界에 새 운 思想 새 운 文化  창 하

여 한민  직 한 內憂外患  亡國的  一新함   미래  文化福祉 실  

한민  계  심  어 새 世界文化  도하는 에 여하고 「先進文化韓國 

VISION 20 3 0 」계  진하고  한다.

文化  가장 본질  능  사  再生産 다. 는 그 사  生活樣式 , 

사  원  그 사  秩序  規範, 價値  다. 는 결코 연  만들어

지는 것  아니라 歷史 에  간에 해 만들어지고 敎育  통해 루어지지만, 끊

없  衝突과 葛藤  키 도 하고 和合하 도 하  씩 한다. 그러나 우리는 

外勢  리개, 강 , 남 단  해 격한 사 변  맞 하고, 산업  해 

2 05 0
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가  해체, 질만능주  蔓延, 통  단  目睹하 다. 는 엇보다도 우리

가 주체   끌지 못하고 강  본  강  주 , 복 후 西歐, 

주  미   流入 었다. 러한 상  지 어 지도 들 지도 小

人化 고 正體性도 모 하게 들 다. 라  우리가 직 하고 는 러한 여러 가

지 難題  해결하  해 는 우리   게 定立하여야 한다. 

言語는 思惟  틀  사  지 한다. 그러므   振作  言語政策에  

해야 한다. 訓民正音 창  후에도 우리 들  신  생각  할 에 漢字  사용

하 고, 한  東北亞  共用文字 우리  보고 外國 라고 생각하지 않았다. 라

 한 용주 에 각한 ｢ 어 본 ｣  再考하여 한 도 國語라는  식하고, 한

과 한 가  루는 語文體系  립하여  世界文字化 고 는 漢字  통해 우

리  傳統文化  漢字文化圈  해   마 해야 한다.

또한 우리 통  뿌리 , 시 마다 새 운 文化  끌어낸 東洋古典  연  

역,  통해 한  통  해하여,   해하는  

삼아  하고 해하  하는  양해야 한다. 그리고 情報化  통

해 한 고  리 편찬하여 역  助力者가 고, 연  학술  道具  용하여 

경  공간  制約에  탈 하 , 고  시  遺物  아닌 재 우리  疏通하  볼 

수 는 知慧書 , 硏究者는  一般大衆들도 쉽게 다가갈 수 는 環境  해야 

할 것 다.

러한 동양고   통해 어 린 人間性  복하고, 간과 계   모

해지는 4次産業革命時代  도래에 맞춰 질  아닌 人間中心  사 , 간 심  

 해야 한다. 또한 역사⋅ 식   事大意識과 植民史觀  理念葛藤

 극복하여 우리  自矜心  고취할 뿐만 아니라, 文化讀解力  장하여 地球村  

다양한  해   통해 協力과 相生할 수 는  러야 한다. 南北統一  

비한 상    통해 文化間隙  하고,  탕  東北亞 

 均衡發展  모색하여 새 운  끌어내고, 새  착  미래  文化福祉

 실 한다  한민  文化强國  계  심  어 새 世界文化  先導할 

수  것 다. 
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에 우리는 한 과 漢字  倂用하는 어 책  基盤事業 , 고  基幹事業

 폭 장하여 진하 ,  탕  人間性  복하고 역사⋅ 식  

  南北   통해 핵심목 사업  東北亞  均衡發展과 새思想 새文

化 창  한 사업  진하여, 2030 지 先進文化强國  進入하고, 2050 지 

새 世界文化  도하는 先進文化韓國 VISION  실 하고  한다.

우리  러한 , 동양고  통한 개  人間性 복과 타  해  탕

 21  새 운 思想과 文化  창 함  한민  계  심에 는 

에 지하게  것 다.

    2. 사업 취지 및 목

1) 계  先導하는 先進文化韓國 건

2) 語文政策 상  國語槪念 립과 半 맹漢字文盲 퇴  實質 맹  65% 해

3) 동양고  復興  통한 巨視的世界觀 립과 人間性 복  Gentleman 君子國 실

4) 歷史⋅文化意識  우리  역사  自矜心과 普遍性 고취  식 世界化

5) 文化讀解力 장  통한 다양한  理解  尊重  協力과 相生

6) 진한  先決課題  南北統一과 한  三國鼎立  비한  

7) 東北亞  均衡發展  平和 지  새思想 새文化 창

8) 2030  先進文化强國 진   2050  새 世界文化 中心軸 韓國 건
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Ⅱ. 본 방

1.  계  文化意識과 國家發展 목 에  한다.

2.  계  ‘4大目標 10大課題’  단계 ⋅通涉的  , 

                     1⋅2단계 각 3차 5개  계  2018  2050 지 진한다.

3. 사업 ‘語文正常化운동’과 간사업 ‘古典現代化사업’  旣存事業  하여 진한다.

4. 사업 ‘意識轉換사업’과 핵심사업 ‘先進强國定立사업’  트워크  指向目標  진한다.

5.  계  社會 각계   주 처  Network 協力과 政府  지원  진한다.

6.  계  진  해 VISION 議會  목 별⋅과 별 協議會  한다.

7. 목 별 과 별  事業計劃  수립하여 진한다.

  ①  학 , 단체  트워크  하여 連帶運動  개한다.

  ② 목 과 별 해당 학 연  綜合基盤  하고,   한 實踐運動  개한다.

  ③ 연차  實踐課題  연  評價  진행한다.

  ④ 각  연  Community 과 연 료, 통  人材養成  운 한다.

8. VISION 는 4 목   10 과  事業計劃과 成果  연도별  評價한다.

9.  계  실  한 財源 본경비는 國庫  支援金 , 수경비  본경비 는 古

典現代化사업  체수  진, 각  원  모집하여 연차  自立化  한다.

10. 1단계 2⋅3차 5개  계 과 2단계 계  진 향  事業計劃  資金確保에 라 후 수

립한다.

11. 본 계  2018  시행 가능한 사업  연차  수행 2050 에 수한다.
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Ⅲ. 목표별 과  및 사업개

1. 제1목 어 정책 정상화 – 어 정상화운동(基盤事業) – 계 사업

1목표 합 추진방안

① (사)어 책 상 진  주 , 어 책  

② 어개  재 립, 漢字語 , 外國語  등  사업 진

③ 年間 연 ⋅강연  1 , 연 책  료 각 3책 간행,  2

④ 어  연  지원  半文盲(한 맹)퇴  우수사  시상

   ■ 1과 어 책 正常化

1) 취지  필

① 國語개  립과 체계 , 한 용주  ‘ 어 본 ’ 違憲性 규 과 개  또는 폐

② 敎育 상  한 등 漢字  敎育과 學問振興 차원  漢文 古典 

③ 한 과 漢字는 國字  國語라는 수   퀴[車兩輪] 새  양 날개[鳥兩翼]  補完 相生

 계 보

④ 한  가간  交流强化  文化讀解力 장

2) 진 사업

① 어개  재 립

가. 어 책 어개  사⋅연  료 개  진

나. 漢字敎育  文解力  강 하여 실질 맹  낮 는 어 상  捷徑  보

다. 한 용  ｢ 어 본 ｣ 개  진

② 한 어 

가. 고 敎科書에 수  漢字語  敎育 體系化

나. 全  득층 장애  학신 생 등 한  한  無償敎育

다. 한 과 漢字  表記 등  료집 간

③ 어 

가. 주  外國語敎育 균  료집 간  강연  개

3)  산 : 연간 2억원 1차 5개  10억원 
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2. 제2목 동양고전 復興 – 고전현대화사업(基幹事業) – 계 사업

2목표 합 추진방안

① (사) 통 연  주 , 야별 가  고  

② 동양고  역 보   등 사업 진

③ 연간 연  각 1   등 각 2

④ 동양고  Smart  도할 동양고 연  립, 南北  古典現代化   圖書 

   ■ 2과 동양고  飜譯

1) 취지  필

① 韓國學과 東洋學 연 ⋅   보  先決課題, 協同硏究飜譯  Smart化

② 연  공  한 硏究書  入門書 수  역

③ 역사⋅ 식 양  人文素養  한 료 공

④ 통  한   해 과 對外政策資料 공

2) 진 사업

① 동양고  協同硏究飜譯書 Smart化 간행사업 – 고보

가. 한 학⋅동양학 연  한 본고  동연 역  간행 – 十三經注疏 등

나. 연간 약 20책 1차 100책 1단계 3차  약 300책 역주 간행

② 동양고  入門書 Smart간행사업

가. 공    한 동양고   講讀도  간행 – 四書五經 등 經史子集

나. 연간 10책 1차 50책 1단계 3차  150책  고  新譯 간행

③ 東西文化文庫 Smart化 간행사업

가.  양  文化讀解力 장  한 東西 고 간행 

나. 연간 10책 1차 50책 3차  150책  고 간행

④ 東洋古典飜譯硏究所 립, 가별 고 역 주

  가. 韓國고  사업 : 한 고 역원 주

  나. 中國⋅日本고  사업 : 통 연  주

  다. 佛敎고  사업 : 동 학  역경원 주
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3) 산 : 연간 20∼27억원 1차 5개  115억원 

① 동양고  協同硏究飜譯書 간행사업 ― 연간 15억∼22억원, 1차 90억원

② 동양고  講學  入門書 간행사업 ― 1책당 4천만원 연간 4억원 1차 20억원

③ 東西文化文庫 간행사업 ― 1책당 1천만원 연간 1억원 1차 5억원

   ■ 3과 : 동양고  敎育

1) 취지  필

① 한 학⋅동양학 연  고 역  한 後續世代 양

② 人性敎育과 歷史⋅文化意識  한 경 

③ 知識人과  Smart Cyber平生敎育  東洋文化 습득 진

2) 진 사업

① 역  한 학 後續世代 硏修 – 古典硏修院

가. 漢文文理攄得 捷徑프 그램 개

나. 동양학과 한 학 진흥  한 고 강  개

다. 연간 2,000  1차 1만  3차  5만  연수

② 동양고  Smart化 遠隔敎育 – 사 書院

가. 동양고 강  遠隔敎育 콘텐츠 공

나. 1차 5개  30만  2차~ 3차 각 50만   130만   연수

다. 콘텐츠 연간 600시간 1차 3,000시간 3차  9,000시간 콘텐츠   비스

③ 한 ⋅한 어  고 양  Smart化 – 사 書堂

가. 민 상 한 어  고 콘텐츠 공

나. 콘텐츠 – 연간 160시간 1차 800시간 3차  2,400시간 

다. 1차 5개  300만  2차~ 3차 각 500만  1단계 3차  1,300만   연수

④ 동양고  平生敎育院 립

3) 산 ― 연간 1억∼7억, 1차 29억원 

① 역  한 학 後續世代 연수 ― 강사료 연간 1억원 1차 5억원

② 동양고  원격  ― 書院   연간 3억원 1차 15억원

③ 한   고  원격 , 書堂 컨  등 ― 연간 1억∼2억원 1차 9억원
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   ■ 4과 : 동양고  情報化

1) 취지  필

① 동양고  Smart 綜合情報化  동양  先導國家 지향

② 동양 본고  DB化  學問과 敎育發展에 여

③ 한 漢字自動變換 프트웨어 개  한 한  相生  지향

④ 동양고  각 어 飜譯支援시스   역  簡便性과 豫算 감

⑤ 韓中日 고  知識情報  圈域別 동양고 보  연계

2) 진 사업

① 동양고  역  합DB

가. 동양고  역  DB   동양고  콘텐츠 개

나. 연간 15책 1차 75책 1단계 3차  225책 DB 

② 동양고 지식 보망 

가. 韓中日 고  語彙  用例 집  동양고    Hub 

나. 어휘DB   개 에 南北交流 차원에  北韓 술진과 

다. 연간 古典  一般語彙 말 치 장 수집  리

라. 1차 어휘 300만개 말 치 3,000만 장 상 수집 리

③ 동양고 情報化硏究所  심  계 역별 동양고 보  연계

가. 계 각  동양고  知識情報 共有  한 據點別 동양고 보 터 진

나. 각  동양고  지털 知識情報  技術統合  한 체  립

다. 지식 료  集大成  AI技術  합  통한 次世代 精神文化 도

④ 飜譯支援시스  개   한 漢字 동변  프트웨어 개

가. 역用例 등 飜譯支援시스템 俱現  역  簡便性과 經費 감

나. 韓中日 漢字  自動變換  보 공 ,  사  각 야에  용

다. 한 漢字自動變換 프트웨어  多國語 PC, 웹, App 개

라.  한 專用 료  한 混用 資料化  東亞 지식 보 마

3) 산 ― 연간 13억∼23억원 1차 86억원 

① DB    개  ― 연간 6억원 1차 30억원

② 동양고 지식 보網  ― 연간 10억∼12억원 1차 56억원
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3. 제3목 민 식 轉換 – 식전환사업(重點事業)

3목표 합 추진방안

① 야별 가  식  , 신규사업 2020  착수

② 人間性 回復, 역사⋅ 식 , 文化讀解力 장 등 연합 진

③ 課題別 연간 연  각 1  강연  각 1  연 료 2건 간행 과 별  2

④ 家庭 복원  가  등 과 식 야 硏究發表會 개

   ■ 5과 人間性 회복

1) 사업취지  필

① 통과  가  룬 새家庭 모  

② 性역할  장  가  한 兩性平等 실

③ 人倫과 道德  복  克己復禮  倫理道德正義 사  

④ 가 과 사  現代的 禮節과 秩序 립

⑤ 간 本鄕  自然親和思想과 생  人性 복

2) 진 사업

① ⋅계  간  分裂, 가  란, 복 료 사  연

②  呼稱 雅號 등 人性  산  한 團體 트워크 결

③ 지역 역사⋅  연보  環境 야 自願奉仕 트워크 운

④ 四禮  鄕約과 四恤 등 통과   調和  룬 價値觀  지원

⑤ 人權 탈에 한  申聞鼓 

3) 산 ― 연 2억 1차 6억

   ■ 6과 歷史⋅文化意識 환

1) 사업취지  필

① 强占 南北分斷 理念葛藤 西歐化에 해 誤導  역사⋅ 식  

②  계 간 分裂, 價値觀 란 등  극복하여 共同體  統合과 發展에 여

③ 事大意識과 植民史觀  극복하고 통  역사  自矜心 고취  식 계
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2) 진 사업

① 역사⋅ 식  한  료 사⋅연

② 韓國史  再照明과 文化正體性 립  한 연

③ 역사⋅ 식  市民協議 트워크 결

④ 역사⋅  破壞에 한  申聞鼓 

3) 산 ― 연 2억 1차 6억

   ■ 7과 文化讀解力 확장

1) 사업취지  필

① 어 과 한  어  振作  독해  장

② 동양고   민 讀書運動  민⋅ 가 競爭力 강

③ 한   해  탕  他文化  協力 相生

2) 진 사업

① 東西  3 계   해  한  료 사 연

② 讀書運動 등 독해  장 寄與者  단체 施賞 

③ 文化讀解力  한 文化文庫 간행  講座 개

④ 연  각  언어  역하여 海外 配布

3) 산 ― 연 2억 1차 6억
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4. 제4목 진 화강  定立 – 진강 정립사업(核心事業)

4목표 합 추진방안

① 야별 가  진강 립  , 신규사업 2020  착수

② 南北  동 아  均衡發展 새文化 창  등 사업 진

③ 과 별  연간 연  각 1  강연  각 1  연 료 2건 간행  2  

④ 衣食住  全世界 거리 개  진 강  립과 새 世界文化 심 한  건

   ■ 8과 南北 화협력

1) 사업취지  필

① IT 술⋅ 학⋅ 과 술⋅ 통  交流  南北 協力

② 남  分斷文化   산  國力  集結

③ 남  體育⋅文化  人的 交流  統一 軟着陸  

④ 민  統一意識 과 UN과   南北統一

⑤ 先進文化强國   한 先決課題

2) 진 사업

① 남   한 료 등 사⋅연

② 衣食住 醫療 나누  觀光開發 故鄕訪問  傳統文化 찾

③ 南北交流  해 고 보 사업 등 남  IT技術人力 

④  술과 통  남  交流  南北統一에 여

3) 산 ― 연 2억 1차 6억

   ■ 9과 東北亞文化 균형발

1) 사업취지  필

① 남  ⋅경   통한 自生力 강  동 아  均衡發展

② 동양고   계  東方文藝復興 新 상스 

③ 동 아  해  균 , 文化讀解力 장  통해 地球村文化 마

④ 韓中日 三國鼎立  東北亞  和解  平和  토  마
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2) 진 사업

① 동 아  해  균 과 科學技術 연  료 사 

② 동 아 각  역사⋅ ⋅경 ⋅사 ⋅  사업 진

③ 아시아  協議 트워크  하여 國際학술  개

3) 산 ― 연 2억 1차 6억

   ■ 10과 새文化 창출

1) 사업취지  필

① 새思想 새文化 상스 창  진 한  國格  大躍進

② 통 에 탕한 東西文化  融合   창

③ 4次産業革命時代에 걸맞  人間中心  새 운  창

④ 地球村時代  합과  한 새 운 文明과 새 운  창

2) 진 사업

① 東北亞  , 他文化  합  한  사 연

② 東西文化  3世界  술과  등  진

③  합과  한 衣食住 계 거리 개 과 새思想과 새文化 

④ 청  世界歷史文化 體驗團 운 과 世界文化專門家 양

3) 산 ― 연 2억 1차 6억

5. VISION 사업계획  평가

1) 진 한  VISION 

① VISION 2030  1단계 사업 진 

②  합과  한 새思想 새文化 새文明  립

③ 목 별 과 별 사업계 과 과  評價

④ 2단계 3차 5개 (2033 ∼2050 ) 사업 계 과 진

2)  산 ― VISION  운 리비 21억 ⋅  54억 

2050
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Ⅳ. 직 및 운

        1. 조직  운

1) 진 한  VISION 議會 업

① VISION   운 원   등 사업 비

② VISION 책   수립

③ 사업 계   산안 마

④ 재  보 계

⑤ VISION 議會 協議會  운 원  리  직 규  

2) 단   

① 어 책  : 어 책  어 연   ⋅단체⋅학  가  지도 사

② 고   : 고   ⋅단체⋅학  가  지도 사

③ 식   : 식   ⋅단체⋅학  가  지도 사

④ 진강   : 역사  통   ⋅단체⋅학  가  지도 사

※ 고지원 보  체사업 수   진

3)  산 ― 1⋅2목   사업  당  계  산

            3⋅4목  사업과 산  후 심
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Ⅴ. 대 효과

        1. 사업별 기대효과

1) 어 상 운동 ― 1목

① 語文體系 립  미래 한   礎石 보

② 表意  漢字 漢字語  한 용 결함  거 보 한 最優秀 文字生活國家  

③ 國語 語彙  漢字語  과 文化讀解力 장  言語生活과 學問  要因 보

④ 初校  漢字語 公   효 과 實質文盲率 65%  해   漢字文化圈과  

2) 고 사업 ― 2목

① 한 학 동양학 硏究 飜譯 情報化 敎育  先決과  수행

② 東洋古典   21世紀 東方 상스 基盤 공

③  연 資料  동양고  情報化  책 료 공과 東洋學 연  優位 보

④ 고    새思想 새文化 創出   보

3) 식 사업 ― 3목

① 人間性 복  새  창   보

② 미래한  VISION 창 에 여할 人間像 립

③ 歷史⋅文化 식  통한 심 고취  식 계

④ 독해  장  통한 他文化 해  人類  합과   

4) 진강 립사업 ― 4목

① 남  각 야  언어생  등  간극  하여 통  軟着陸  보

② 남  통한 南北統一과 韓中日 三國鼎立  東北亞   균  모색

③ 衣食住 계 거리 개 과 4차산업  통한 새文化 새文明 創造

④ 민 과 가  어 人類   한 世界文化 中心 한  건
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        2. 야별 기대효과

1) 敎育學問에 미 는 효과 ― 동양지식 보  東洋學 先導

① 語文體系 립과 고  文化讀解力 충

② 한  綜合情報化  東洋學 야  硏究 先導 

③ 동양고   東亞  傳統文化에 한 해  강  

④ 東洋  平生敎育院 립  人間性 복  後續世代 양

2) 文化藝術에 미 는 효과 ― 21  東方 상스 개막

① 語文體系 립  ⋅ 술⋅과학  礎石 마

② 古典現代化  東方文化藝術復興 상스 

③ 東方  文化讀解力 世界文化 합  漢字文化圈 國家  새思想 새文化 창

④ 南北統一과 韓中日 三國鼎立과 外國文化交流  先進文化强國 진

3) 經濟社會에 미 는 효과 ― 經濟社會文化  先進强國 進入

① 古典現代化  통한 새文化 상스 개막  경  사   强國 진

② 새家庭 모 과 兩性平等  실 하여 女性  社會進出   國家 경쟁  내실

③ 고  보 사업   4차産業과 衣食住 계 거리 價値 창

④ 南北統一  東北亞 경  과 아시아 경 강  진

⑤ VISION 4大目標  文化先進化 책  경  생산  효과  文化經濟强國 진

4) 國際政治에 미 는 효과 ― 平和統一과 東亞平和 여

① 남    平和統一과 東亞平和 여

② 동 아  비 한 지  文化交流 先導  國際影響力 강

③ 文化强國 진  平和世界  새歷史 새世界 건  여

④ 東方文化 상스 開幕  계 민 과 가간 交流  平和
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Ⅵ.  산

    1. 산 개

① 1단계 3차 5개  계 (2018~2022 2023~2027 2028~2032) 산안(아래 表)

② 산  2018  

③ 基本經費는 國庫金과 支援金 , 附隨經費  본경비 는 自體事業 과 會費⋅贊助金 등 

                                                                         체비  충당

④ 식   진강 립사업  VISION 에  계  진

⑤ 1차 5개  사업과 산안  사 과 사업 착수  책

⑥ 사업규모  산  재원 보에 라 변동 가능

    2. 사업별 산 개

   

사업 분 2018  산

1차 5개

(`18~22)

산

비고

어

상

운동

어 책 正常化 료 사⋅연 , 보 등 2억원 10억원

동양

고

사업

동양고  飜譯 동양고 역주  등

34억원 230억원

고보
+
체

고：175억

체：55억

동양고  敎育
고 연수원, 사 원, 

사 당 운  등

동양고 情報化 동양고 역DB, 동양고 보  등

식

사업

人間性 복 리 료 사⋅연 ⋅ 복 6억원

2020  

진 

歷史⋅文化 식 역사  료 사⋅연 ⋅계도 6억원

文化讀解力 장 독해 료 사⋅연 ⋅ 6억원

진

강

립

사업

남  남  료 사⋅연 ⋅ 6억원

東北亞文化 균 한   사⋅연  6억원

새文化 창 새  창  료 사⋅연  6억원

새 世界文化 심 한 사업평가 계   료 사⋅연 2차 5개

VISION  운 리비 3억원 21억원

 / 54억

합  계 39억원 351억원

※ 2차⋅ 3차 5개년 산은 1차 5개년 사업의 결과  자금 확보에 따라 변동 가능.
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VISION 2030 발  추진 및 2목표 주 처

(사) 통 화연 회 

1.  개

 립 : 1988  4월 30

주    : 울시  삼  428 낙원빌  411

연 락 처 : Tel 02-762-8401  FAX 02-747-0083  www.juntong.or.kr

립목 : 傳統文化  승 계 과 宣揚   시  한 과  하나  식하고, 에 맞 어 

통시   새 게 창 하고 끈 우리 들  슬  경험  集積  동양고  

헌  사 리 평가하 , 나아가 동양고  飜譯과 硏究, 敎育  연   後續世代 양

  동양고  世界化  통해 한민  계  에 지하고  한다.

            

직  책 회 장 상 사 실 장 연 원 연 원 과 장

  원 1 1 3 1 11 1

2050



2050
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2. 주  연혁

1988   창립 , 장 安炳周, 사단  가(  604 )

     ｢동양고 역 ｣ 간 着手, ｢고 연수원｣ 개원

1989   사 등 ( 1-936 ), ｢ 한 재｣ 간사업 

     ≪ 토 역 사 학≫ 행

1990   ≪ 토 역 어집주≫ 행

1992   ｢ 한 재｣ 간행(7  5책)

1994   ｢동양 ｣ 간, 에 陣中文庫 보

1996   ｢한 한 ｣ 간

1997   ｢한 민운동｣ 개 ― 한  建議書 

1998   창립 10주  식  ｢懸吐完譯 四書三經｣ 역 

2000   ｢사 당｣ 한 한 강  on-line 개

2001   ｢동양고 譯註사업｣ 착수 ― 원  고보

2002   학술원 우수학술도  (≪경  본 계 ≫ 등)

2003   遠隔大學에 양한  콘텐츠 공 시

2005   ｢ 어 본 ｣(한 용 ) 違憲 연  ― 國語는 憲法事項

2006   ｢公益性寄附金｣ 단체(재 경  2006-92) 재 경  지  

2009   社會貢獻事業 료 한  사 트 개

2010   ｢동양고 합DB｣ 비스 착수

2013   ｢동양고 語彙情報化｣ 사업 착수 ― PC 모  비스 개시

2014   한 漢字自動變換웹 비스 ｢漢字路｣ 개 (中簡字 日略字) 

2015   동양고 보 연  개

2016   동양고 역연  개  ― 워드프 용 ｢漢字路｣ Add-in 특허 등

        2016  동양고 역주사업 평가 결과 ― 5  연  우수(A등 )

        동양 본고  역 2050 계  진

2017   한 독해  捷徑 개 , 先進文化韓國 VISION 2030 推進

3. 주  사업내용

1) 동양고 역사업  사업：148  216책 간행, 보  1,429,696

  ① 동양고 역주사업( 고지원) ― 동양고 역주 ：39  93책

  ② 동양고 역  한 한  동양  고 등：109  123책

  ③ 동양 본고  역 2050 계  진

2) 동양고 사업

① 고 연수원：1988  133  44,869  
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  ② 사 당  원：2000  81,189  

  ③ 동양고 知識情報化 2050 진

3) 동양고 보 사업( 고지원)

① 동양고 합DB 비스：譯註書 58책

  ② 동양고 어 보 ：한 漢字自動變換 프 그램(中簡體 日略字)

                       동양고 지식 보망 ― 飜譯支援시스  개 , 古典飜譯用例 등 

4) 한 민운동：어 책 상 진  업  주 , 어 본  헌 청

                   ― 手記⋅論文公募 2 , 어 책  한 운동 료집 15책

5) 연 사업  새 진 운동：학술   7  개 , 보 ≪ 통 ≫ 통  42

4. 사업 계획

1) 동양고 역주 Smart계

   ― 동양고 역 2050 계  진

   ― 200  진(향후 25  내에 89  593책 료)

   ― ｢十三經注疏｣ 譯註 特別計劃(111책)

2) 한  평생  Smart계  

   ― 한  한  고  장 계  ― 사  110Project

   ― 3차 5개 (2028 ) ― 한  1,300만 , 한 고  143만  

   ― 사 書堂, 사 書院, 古典硏修院 ― 半文盲(漢字 맹)퇴 , 韓中日 東洋學 연수

3) 동양고 보 사업 Smart계

   ― 동양고 보  장 계  진

   ― 동양고 합DB 비스：200  진(향후 25  내에 89  593책 료)

   ― 동양고 어  보 ：동양고 知識情報網  역용  등 역지원시스  개

4) 한 민운동：어 책 연  학술  어 책 상 진  聯合

5) 연 사업  새 진 운동：학술  會報간행 雅號 운동 웃사랑나누  등

6) 先進文化韓國 VISION 2030 發議 推進2050
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VISION 2030 발  추진 및 1목표 주 처

(사) 어 책 상화추진회

1.  개

 립 : 2014  10월 31

주    : 울시  삼  428 낙원빌  507

연 락 처 : Tel 02-762-8401  FAX 02-747-0083  www.kolanguage.org

립목 : 한 용주 에 각한 ｢ 어 본 ｣  慣習 ․ 實定憲法 상 違憲  규 하고, 아울러 한

과 漢字가 보 계  한 도 우리  國語  주지하여 國語槪念 립과 敎育體

系化  통해 한   文解力  강 하여 實質文盲率(65%)  낮 는 捷徑  천 한

다. 한편 수 고 편 한 語文政策  상 하여 과 사  가   루

고, 나아가 21  東北亞 한  시  끌어 世界文化  심  는  

지 하고  한다.

2. 주  연혁 및 사업

2004   한 용주  ｢ 어 본 안｣ 개  ― 어 단체

2007   ｢ 어  습헌 事項｣에 한 연

2011   어  립, ｢ 어 본 ｣에 한 헌 원 공동 진 ― (사) 한 어 한 민운동연합

                                         (사) 한 진 연합  (사) 통 연

        학술  ― 어개  립과 어 본  헌

2012   헌 재 에 ｢ 어 본  등에 한 憲法訴願審判請求書｣  ― 청  333

2014   어 책 상 진   립 민운동 개

2015   어  연  11집 간행 연  

2016   憲法裁判所 違憲 訴追件 ― 등한  각하  등한  각

        사 공헌 無償敎育 ― 등학  郡區도  文化院 학신 생 한 사등 

         계 ― 등학  5⋅6학  과  漢字 表記 (2019) ― 國語科 , 수학⋅사 ⋅

                                              과학 도  한  300字 內, 는 脚註 식

2017   어는 헌 사항 헌 ｢ 어 본 ｣ 폐  또는 개  운동

        등 한 한  체계   연

        한 文盲퇴치 민운동

2050


